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                                                                          Пояснительная записка

Настоящая Рабочая программа по адыгейскому языку  для 5 класса создана на основе 

- требований федерального государственного стандарта основного общего образования:

-  программы «Адыгейскому языку» для 5 класса, под редакцией Апиш Ф.Н., Блягоз С.А., республиканское книжное издательство;

- учебно – методического комплекса;

 -  программы ООО МБОУ ООШ №12
Объём часов учебной нагрузки, отведённых на освоение рабочей программы определён учебным планом образовательного учреждения, познавательных интересов учащихся и соответствует Базисному учебному (образовательному) плану общеобразовательных учреждений РФ, утверждённому приказом Минобразования РФ.

Основное назначение адыгейского языка состоит в формировании коммуникативной компетенции, т. е. способности и готовности осуществлять межличностное и межкультурное общение с носителями языка. 

Цели обучения.
В процессе изучения адыгейского языка реализуются следующие цели:

формирование умений общаться на адыгейском языке с учётом речевых возможностей и потребностей учащихся 5-9 классов; коммуникативных умений говорении, аудировании, чтении и письме;

развитие личности, речевых способностей, внимания, мышления, памяти и воображения, мотивации к дальнейшему овладению адыгейским языком;

обеспечение коммуникативно-психологической адаптации школьников адыгейскому языковому миру для преодоления психологического барьера и использования адыгейского языка как средство общения.

освоение лингвистических представлений доступных учащимся 5,6,7,8,9 классов и необходимых для овладения устной и письменной речью на адыгейском языке;

приобщения учащихся к новому социальному опыту с использованием адыгейского языка: знакомство учащихся с жизнью в Республике Адыгея, с миром адыгейских сверстников, с детским фольклором и доступными образцами художественной литературы;

воспитание дружелюбного отношения к адыгейскому народу;

продолжение формирования речевых, интеллектуальных и познавательных способностей учащихся, а также их общеучебных умений.

Содержание программы общего образования по адыгейскому языку.
Важная составная часть новой концепции стандартов общего образования определения Фундаментального ядра содержания общего образования по иностранному языку, где рассмотрена специфика иностранного языка как учебного предмета и определена основная цель изучения иностранных языков в школе – формирование у школьников иноязычной коммуникативной компетенции т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

Для достижения данной цели необходимо усиление социокультурной направленности обучения иностранным языкам. Иноязычная коммуникативная компетенция предусматривает развитие коммуникативных умений в основных видах речевой деятельности: говорении, понимании воспринимаемого на слух (аудировании), чтении и письме. Предметное содержание речи определяется на основе сфер общения (социально-бытовой, социально-культурной, учебно-трудовой) ситуаций общения и выделенной на их основе тематике общения. Таким образом, компонентами содержания обучения являются:

· предметное содержание речи и эмоционально-ценностное отношение к нему (ценностные ориентации);

· языковые знания и навыки;

· социокультурные знания и навыки;

· учебно-познавательные и компенсаторные умения (общеучебные умения и социальные | предметные умения).
Виды речевой деятельности как компоненты содержания обучения.
Диалогическая речь.
Диалоги разного характера: этикетный, диалог-расспрос, диалог-побуждение, диалог-обмен мнениями; Сочетание различных видов диалога. Полилог. Свободная беседа, обсуждение, дискуссия.
Монологическая речь.
Основные коммуникативные типы речи: описание, сообщение, рассказ, рассуждение (включая характеристику). Изложение прочитанного, прослушанного, увиденного.
Аудирование(понимание воспринимаемого на слух).
Понимание с разной степенью глубины и точности высказывания собеседника, а также содержание аудио-видео текстов различных жанров и стилей.
Чтение.
Основные виды чтения: ознакомительные (с пониманием основного содержания прочитанного), изучающее(с относительно полным пониманием содержания прочитанного).

Тексты разных жанров и стилей: публицистические, научно-популярные, художественные.  
Письменная речь.
Написание личных писем; заполнение анкет, формуляров. Написание автобиографии, резюме. Составление плана, тезисов устного | письменного сообщения. Изложение прочитанного.
Языковые знания и навыки.
Графика и орфография. 


   Буквы алфавита изучаемого языка, основные буквосочетания. Правила чтения и правописания.
Фонетическая сторона речи.
Адекватное произношение и различение на слух всех звуков и звукосочетаний изучаемого языка. 

Соблюдение ударения в словах и фразах, ритмико-интонационных особенностей различных типов предложений.
Лексическая сторона речи.
Распознавание и употребление в речи лексических единиц в рамках выделенной темы: слов, словосочетаний, реплик-клише речевого этикета. Основные способы словообразования. Многозначность слова. Синонимы, антонимы. Лексическая сочетаемость.
Грамматическая сторона речи.
Распознавание и употребление в речи основных морфологических форм и синтаксических конструкций изучаемого языка.


Компенсаторные умения.
Контекстуальнаядогадка, игнорирование лексических и языковых трудностей. Переспрос. Словарные замены. Мимика, жесты.
Учебно-познавательные умения. 
Общеучебные умения: использование справочной литературы. Новые работы с информацией: фиксация содержания, поиск и выделение нужной информации, обобщение.

Специальные учебные умения: использование двуязычных словарей и других справочных материалов, в том числе мультимедийных интерпретация языковых средств, выборочный перевод и т.д.

Программа предусматривает использование потенциала учебных дисциплин в области нравственного воспитания школьников или формирования других надпредметных образовательных результатов.

Изучение программы по предмету должно повлечь за собой изменение технологии работы учителя. Не меняя технологии, учитель не сможет реализовать стандарт. Требования новых стандартов состоят в переходе от традиционных технологий к технологиям развивающего обучения, которые  носят личностно-ориентированный характер обучения. Рекомендуется использовать технологии уровневой дифференциации обучения на основе «учебных ситуаций», проектной и исследовательской деятельности, информационных и коммуникационных технологий, активных форм  обучения (организация работы в группах).
Виды контроля

Учитывая специфику учебного предмета, целесообразно различать следующие виды контроля: предварительный, текущий, промежуточный и итоговый.


Для реализации контроля могут использоваться тесты и/или собеседование.


Текущий контроль позволяет видеть процесс становления умений и навыков, заменять отдельные приемы работы, вовремя менять виды работы, их последовательность в зависимости от особенностей той или иной группы обучаемых. Основным объектом текущего контроля будут языковые умения и навыки, однако не исключается и проверка речевых умений в ходе их формирования. В отдельных случаях возможен контроль какого-либо отдельного вида речевой деятельности. В процессе текущего контроля используются обычные упражнения, характерные для формирования умений и навыков пользования языковым материалом, и речевые упражнения.


Промежуточный контроль приводится после ряда занятий, посвященных какой-либо теме или блоку, являясь подведением итогов приращения в области речевых умений. Объектом контроля в этом случае будут речевые умения, однако проверке подвергаются не все виды речевой деятельности, а лишь некоторые из них, а сама проверка носит не индивидуальный, а фронтальный характер. Формами промежуточного контроля являются тесты и контрольные работы, тематические сообщения, тематические диалоги и полилоги, проекты, соответствующие этапу обучения. Промежуточный контроль служит подготовкой к итоговому контролю. 


Итоговый контроль призван выявить конечный уровень обученности за весь курс и выполняет оценочную функцию. Цель итогового контроля – определение способности обучаемых к использовании иностранного языка в практической деятельности. Формы проверки языковых навыков и речевых умений обусловлены характером проверяемой деятельности. В ходе проверки языковых навыков и рецептивных коммуникативных умений необходимо использовать преимущественно тесты, поскольку при проверке этих навыков и умений можно в полной мере предугадать ответы обучаемых. При контроле же продуктивных коммуникативных умений (говорение, письмо) проявляется творчество обучаемых, так как эти коммуникативные умения связаны с выражением их собственных мыслей. Поэтому продуктивные коммуникативные умения могут проверяться либо с помощью тестов со свободно конструируемым ответом и последующим сравнением этого ответа с эталоном, либо с помощью коммуникативно – ориентированных тестовых заданий.


Среди многочисленных типов заданий, которые могут быть использованы для составления тестов и контрольных работ, можно выделить следующие: перекрестный выбор; упорядочение; завершение/окончание; замена/постановка; трансформация; ответ на вопрос; перефразирование; перевод.


В тесты и контрольные работы, используемые для промежуточного и итогового контроля, необходимо включать для проверки продуктивных умений такие задания, при выполнении которых обучаемые становятся участниками иноязычного общения. Это могут быть ролевые игры, интервью, заполнение анкеты, круглый стол, т. е. задания, требующие большей самостоятельности и содержащие элементы творчества.


Контроль речевых умений охватывает различные организационные формы контроля: индивидуальный, фронтальный, групповой и парный.

Для выполнения всех видов учебных работ по адыгейскому языку учащимся рекомендуется иметь тетради:
1. для выполнения тематических, промежуточных и итоговых контрольных работ специальные тетради не вводятся.
При проверке работ по адыгейскому языку учитель исправляет ошибки и пишет сверху правильный вариант слова, выражения и т.д. По адыгейскому языку работа над ошибками проводится при контроле заданий по письму. При этом ошибки учителем не исправляются, а подчеркиваются.

Оценки за ведение тетрадей, тетрадей-словарей в журнала не выставляются.

В 5 классе тетради учащихся, в которых выполняются учебные классные и домашние работы по адыгейскому языку, проверяются  один раз в неделю;

Тетради-словари по адыгейскому языку проверяются один раз в четверть. Учитель исправляет ошибки и ставит подпись и дату проверки.
Все записи в тетрадях учащиеся должны проводить с соблюдением следующих требований:

· Писать аккуратным разборчивым почерком.

· Записывать дату выполнения работы (число и месяц). Дата в тетрадях по адыгейскому языку записывается так, как это принято. После даты на следующей строке необходимо указывать, где выполняется работа (классная или домашняя).

· Указывать номер упражнения или вид выполняемой работы.

· Тетради и словари по адыгейскому языку подписываются на адыгейском языке, который изучается. Надписи на обложке тетради выполнять единообразно: язык, имя, фамилия, класс.
Рабочая программа разработана на основе следующих нормативно-правовых документов:

Федеральный государственный образовательный стандарт;

Примерная программа начального/основного общего образования по адыгейскому языку(2011год). В связи с тем, что адыгейский язык обязательный в  примерную программу были внесены следующие изменения:

      Программа по адыгейскому языку МБОУ «ООШ № 12» разработана на основе требований к результатам освоения ООП НОО, Программы формирования УУД и предназначена для достижения планируемых результатов обучения. 
Согласно действующего базисного учебного плана, рабочая программа по родному ( адыгейскому) языку в 5 классе предусматривает обучение в объеме 1 час в неделю 34 ч.

Планируемые результаты изучения учебного предмета.

Личностными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:

· осознание роли адыгейского языка как государственного языка РА, как средство общения и как инструмент познания окружающей деятельности;
· осознание себя жителем Адыгеи, чувство ответственности за сохранение её языка; 

· осознание себя членом общества и государства; чувство любви к своему языку, выражающееся в интересе к его языку, сопричастности к её истории и культуре, в желании участвовать в делах и событиях своей республики;

· осознание своей этнической и культурной принадлежнос​ти в контексте единого и целостного Отечества при всём раз​нообразии культур, национальностей;

· уважительное отношение к иному мнению, истории и культуре других народов Адыгеи;

· уважение к истории и культуре всех народов Адыгеи на основе понимания и принятия базовых общечеловеческих ценностей;

· способность к адекватной самооценке с опорой на зна​ние основных моральных норм, требующих для своего выпол​нения развития этических чувств.
Метапредметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
· способность регулировать собственную деятельность, в том числе учебную деятельность, направленную на познание  закономерностей языка;

· освоение правил и норм социокультурного взаимодей​ствия со взрослыми и сверстниками в сообществах разного типа (класс, школа, семья, учреждения культуры в городе (селе) и др.);

· умении и навыки произносить слова, слоги, звуки и звукосочетания, строить предложения;

· способность к общению на адыгейском языке на уровне возрастных интересов в школе и вне школы.

· умение с помощью учителя и самостоятельно выполнять письменные работы обучающего и контрольного характера, соблюдая изученные правила.

· умение составлять диалог на заданную тему, давать ответы на вопросы, стимулировать начало и продолжение диалога;

· способность общаться на изучающем языке.
Предметными результатами изучения предмета «Адыгейский язык» являются:
2. умение и навыки аудирования; восприятие речи на слух и понимание основного содержания;

3. усвоение первоначальных сведений о языке; 

4. сформированность целостного, социально-ориентирован​ного взгляда на окружающий мир в его органичном единстве и разнообразии природы, народов, культур и религий;

5. владение базовым понятийным аппаратом (доступным для осознания младшим школьником), необходимым для по​лучения дальнейшего образования в области естественно-на​учных и социально-гуманитарных дисциплин;

6. умение наблюдать, говорить, фиксировать, проводить  исследования языка; выделять характерные особенности  языка; описывать и характеризовать факты и события культуры, истории общества в контексте базовых национальных духовных ценностей, идеалов, норм;

7. овладение основами  грамотности, элемен​тарными правилами адыгейского языка;

8. понимание роли и значения родного языка  в её современной жизни;

9. понимание места своей семьи в прошлом и настоящее  Республики Адыгея, в истории и культуре России;
Содержание программы общего образования по адыгейскому языку.
Важная составная часть новой концепции стандартов общего образования определения Фундаментального ядра содержания общего образования по иностранному языку, где рассмотрена специфика иностранного языка как учебного предмета и определена основная цель изучения иностранных языков в школе – формирование у школьников иноязычной коммуникативной компетенции т.е. способности и готовности осуществлять иноязычное межличностное и межкультурное общение с носителями языка.

Для достижения данной цели необходимо усиление социокультурной направленности обучения иностранным языкам. Иноязычная коммуникативная компетенция предусматривает развитие коммуникативных умений в основных видах речевой деятельности: говорении, понимании воспринимаемого на слух (аудировании), чтении и письме. Предметное содержание речи определяется на основе сфер общения (социально-бытовой, социально-культурной, учебно-трудовой) ситуаций общения и выделенной на их основе тематике общения. Таким образом, компонентами содержания обучения являются:

· предметное содержание речи и эмоционально-ценностное отношение к нему (ценностные ориентации);

· языковые знания и навыки;

· социокультурные знания и навыки;

· учебно-познавательные и компенсаторные умения (общеучебные умения и социальные | предметные умения).
Календарно-тематическое планирование уроков 

адыгейского языка в 5 классе.

Количество часов в неделю – 1ч.

Количество часов за учебный год – 34 ч.
	№ урока
	Тема урока      
	Количество

 уроков
	Универсальные учебные действия (УУД)
	Дата проведения
	По плану 
	По факту 

	1.
	Школа.
Праздник-День  Знаний. Школа - мой  второй  дом.


	1
	участвовать в элементарном диалоге, расспрашивая собеседника и отвечая на его вопросы; 

воспроизводить наизусть небольшие произведения детского фольклора;

составить краткую характеристику персонажа;

кратко излагать содержание прочитанного текста.
	
	
	

	2.
	Друзья, вместе с которыми я учусь. Что мы изучаем в школе.
	1
	ответить на вопрос письменно;

заполнить простую анкету;

писать по образцу краткое  письмо другу.
	
	
	

	3.
	Развитие речи. Осенние дни.
	1
	сравнить и анализировать буквосочетания адыгейского языка.

группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения;

уточнять написание слова по словарю учебника.
	
	
	

	4.
	Работа людей осенью. О пользе леса.
	1
	соблюдать интонацию перечисления;

читать изучаемые слова по транскрипции.

	
	
	

	5.
	Развитие речи. Символы Республики Адыгея
	1
	узнавать простые словообразовательные элементы;

опираться на языковую догадку в процессе чтения  и аудирования.

	
	
	

	5
	Майкоп – столица Республики Адыгея. Города, районы, сёла Адыгеи..
	1
	воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

	
	
	

	6
	Красивые места Адыгеи. Развитие речи.
	1
	распознать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, глаголы).
	
	
	

	7
	Транспорт города. Как я перехожу дорогу.
	1
	догадываться о значении незнакомых слов по контексту;

не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.
	
	
	

	8
	Закрепление. Повторение.
	1
	ответить на вопрос письменно;

заполнить простую анкету;

писать по образцу краткое  письмо другу.
	
	
	

	9
	Я знакомлю вас с моей семёй. Дом, в котором  живёт  моя семья.
	1
	распознать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, глаголы).


	
	
	

	10
	Работа моих родителей. Адыгейский стол.
	
	сравнить и анализировать буквосочетания адыгейского языка.

группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения;

уточнять написание слова по словарю учебника.

	
	
	

	11
	Еда. Время, когда мы едим.
	1
	ответить на вопрос письменно;

заполнить простую анкету;

писать по образцу краткое  письмо другу.
	
	
	

	12
	Я покупатель. Я иду в магазин .Одежда.
	1
	воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

	
	
	

	13
	Чистота. У врача.
	1
	
	
	
	

	14
	Мы бережем здоровье. Следи за собой.
	1
	воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

	
	
	

	15
	Привет,  зима. Погода  зимой. 
	
	
	
	
	

	16
	Новый год наступил. Развитие речи. 
	1
	
	
	
	

	17
	Закрепление . Повторение.
	1
	догадываться о значении незнакомых слов по контексту;

не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.
	
	
	

	18
	Животные.  Где они живут. Что они едят.
	1
	сравнить и анализировать буквосочетания адыгейского языка.

группировать слова в соответствии с изученными правилами чтения;

уточнять написание слова по словарю учебника.

	
	
	

	19
	Дикие животные. Животные, которые живут в реках, лесах, горах Республики Адыгея.
	
	распознать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, глаголы).
	
	
	

	20
	Домашние животные. У меня есть собака, корова…


	1
	
	
	
	

	21
	Развитие речи. 

Домашние птицы.
	1
	ответить на вопрос письменно;

заполнить простую анкету;

писать по образцу краткое  письмо другу.
	
	
	

	22
	Лесные птицы. Польза птиц, охрана птиц.
	1
	
	
	
	

	23
	Весенние дни. Празднуем  Международный женский день – 8 марта.
	
	догадываться о значении незнакомых слов по контексту;

не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.
	
	
	

	24
	Поля и поляны. Привет, весна!
	1
	
	
	
	

	25
	Спорт. Искусство.
	1
	
	
	
	

	26
	Закрепление. Повторение.
	1
	ответить на вопрос письменно;

заполнить простую анкету;

писать по образцу краткое  письмо другу.
	
	
	

	27
	Устное народное творчество. Лиса и журавль. (Сказка).
	1
	воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

	
	
	

	28
	Вершки и корешки.(Сказка). Пословицы, поговорки, считалки, скороговорки.
	1
	воспринимать на слух аудиотекст и полностью понимать содержащуюся в нем информацию;

использовать контекстуальную или языковую догадку при восприятии на слух текстов, содержащих некоторые незнакомые слова.

	
	
	

	29
	Часы. Время ученика. 
	
	распознать в тексте и дифференцировать слова по определенным признакам (существительные, прилагательные, глаголы).
	
	
	

	30
	День, неделя, месяц.
	1
	
	
	
	

	31
	12 апреля – день космонавтики.
	1
	
	
	
	

	32
	Летние дни.
	1
	
	
	
	

	33
	Как я  буду проводить лето.
	
	догадываться о значении незнакомых слов по контексту;

не обращать внимания на незнакомые слова, не мешающие понять основное содержание текста.
	
	
	

	34
	Майские праздники. Летние работы.
	1
	
	
	
	

	35
	Мама. Времена года.
	1
	
	
	
	


